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Yaklaş ve Dinle

C H A R L E S  S I M I C

T Ü R K Ç E S İ

N A Z M İ  A Ğ I L



Nazmi Ağıl
1964’te Eskişehir’in Mihalgazi ilçesinde doğdu. Kuleli Askeri Lise-
si’nin ardından Boğaziçi Üniversitesi İngiliz Dili ve Edebiyatı Bölü-
mü’nü bitirdi. Master ve doktora çalışmalarını aynı bölümde tamam-
ladı. Halen Koç Üniversitesi Karşılaştırmalı Edebiyat Bölümü’nde 
öğretim üyesi olarak görev yapıyor. Boşanma Dosyası adlı kitabıyla 
1998 Yunus Nadi Şiir Ödülü’nü alan Ağıl’ın toplu şiirleri Yağmura 
Bunca Düşkün adıyla yayımlandı. Son yıllarda çocuklar için de yaz-
maya başlayan şairi, aynı zamanda İngiliz Edebiyatı’ndan, araların-
da Canterbury Hikâyeleri’nin de bulunduğu, birçok önemli yapıtı 
dilimize kazandıran çevirmen olarak tanıyoruz. 

Charles Simic
9 Mayıs 1938’de eski Yugoslavya’da doğdu. Çocukluğu II. Dünya Sa-
vaşı’nın karmaşası içinde geçti. 16 yaşındayken annesiyle birlikte New 
York’taki babasının yanına gitti ve şiirlerini yazdığı dil olan İngilizceyi 
orada öğrendi. Chicago’da Ernest Hemingway’in de okuduğu liseyi 
bitirdi. Geceleri Chicago Sun Times’ın bir ofisinde çalışarak Chicago 
Üniversitesi’ne bir süre devam etti, ancak 1961’de askere alındı ve iki 
yıl süreyle orduda görev yaptı.

Simic otuzdan fazla şiir kitabı yayımladı. Düzyazı şiirlerden oluşan The 
World Doesn’t End (1989) ile Pulitzer, Selected Poems (2004) ile Grif-
fin Şiir Ödülü’nü kazandı. Frost Madalyası, Wallace Stevens ve Pen 
çeviri ödüllerinin sahibi oldu. 2007-2008 ABD Devlet Şairi seçilen Si-
mic, aynı zamanda, makale yazarı, çevirmen, editör ve otuz yıldan faz-
la ders verdiği New Hampshire Üniversitesi’nde yaratıcı yazma fahri 
profesörüdür. 
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9

ÖNSÖZ 

Sırp kökenli Amerikan şairi Charles Simic (Dušan Simić) 
1938 yılında, Belgrad’da doğdu. İkinci Dünya Savaşı’na denk 
gelen çocukluk yıllarında defalarca evlerini boşaltmak zorun-
da kaldılar. İş bulma umuduyla İtalya’ya giden babası uzun 
süre sonra Amerika’ya geçti. Bürokratik gecikmeler yüzün-
den, Simic annesi ve erkek kardeşiyle birlikte önce Paris’e, 
oradan da Chicago’ya giderek babasına kavuştuğunda 16 ya-
şındaydı. Bu günleri anarken Simic’in kendine has ironik an-
latımıyla “Seyahat acentelerim Hitler ve Mussolini idi,” dediği 
aktarılır. Lise öğreniminin ardından Chicago Üniversitesi’ne 
kaydolan Simic 1961 yılında, Avrupa’da görev yapmak üzere, 
askere alındı. Dönüşte okul ücretini geceleri çalışarak karşı-
ladığı New York Üniversitesi’nden dilbilim diploması aldı. 
Kendisi 1973’ten bu yana New Hampshire Üniversitesi’nde 
fahri profesör olarak Amerikan Edebiyatı ve Yaratıcı Yazma 
dersleri vermektedir.      

Simic yazı ve şiirlerini ana dilinde değil, İngilizce olarak ka-
leme almayı seçer. İlk şiirlerini 1959’da yayımlamaya başlarsa 
da, minimalist ve imgeci şiirleriyle tanınıp kabul görmesi 70’li 
yıllarda gerçekleşir. Bu şiirlerde Amerikan şehir hayatından 
çok Orta Avrupa’nın kırsalından manzaralar sunar. Ve aslına 
bakılırsa anıları bütün yazın yaşamı boyunca şairi beslemeye 




